SICHERHEITSDATENBLATT

Versionsnummer: 1,0
Ausgabedatum: 18-Oktober-2022
Uberarbeitet am: 18-Oktober-2022

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Handelsname oder MOTOR FLUSH
Bezeichnung des Gemischs

Registrierungsnummer -

Synonyme Keine.

Produktnummer BDS002303BU

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Identifizierte Zuséatze
Verwendungen

Verwendungen, von denen Unbekannt.
abgeraten wird

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname CRC Industries Europe bv
Anschrift Touwslagerstraat 1
9240 Zele
Belgien
Telefonnummer +32(0)52/45.60.11
Fax +32(0)52/45.00.34
E-mail hse@crcind.com
Website www.crcind.com
1.4. Notrufnummer Tel.: +32(0)52/45.60.11 (blrodffnungszeiten: 9-17h CET)
Allgemein in der EU 112 (24 Stunden taglich zuganglich.)

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Das Gemisch wurde auf seine physikalischen, gesundheitlichen und Umweltgefahren bewertet und/oder getestet. Es gilt die
nachfolgende Einstufung.

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP) in der gednderten Fassung

Gesundheitsgefahren

Atz-/Reizwirkung auf die Haut Kategorie 2 H315 - Verursacht Hautreizungen.

Schwere Augenschadigung Reizung der Kategorie 2 H319 - Verursacht schwere

Augen Augenreizung.

Aspirationsgefahr Kategorie 1 H304 - Kann bei Verschlucken und
Eindringen in die Atemwege tddlich
sein.

Umweltgefahren

Gewassergefahrdend, langfristig Kategorie 3 H412 - Schadlich fir

gewassergefahrdend Wasserorganismen, mit
langfristiger Wirkung.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung geman der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 in der gednderten Fassung

Enthalt: Kohlenwasserstoffe, C 10, aromatics, <1% naftalene, Kohlenwasserstoffe, C 11-C14, n-alkanes,
isoalkanes, cyclics, < 2% aromatics, Phosphordithiosaure, O,0-Di-(C1-14)-alkylester, Zinksalze

Gefahrenpiktogramme
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Signalwort

Gefahrenhinweise

Gefahr

H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege todlich sein.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H412 Schadlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Sicherheitshinweise
Pravention
P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
P271 Nur im Freien oder in gut belifteten Rdumen verwenden.
P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
Reaktion
P301 + P310 BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt/anrufen.
P331 KEIN Erbrechen herbeiflihren.

P305 + P351 + P338

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spilen. Eventuell
vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spdilen.

P313 Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
Lagerung
P405 Unter Verschluss aufbewahren.
Entsorgung
P501 Inhalt/Behalter gemaf den lokalen/regionalen/nationalen/internationalen Vorschriften der

Zusatzliche Angaben auf dem

Etikett
2.3. Sonstige Gefahren

Entsorgung zufiihren.
Keine.

Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die als vPvB / PBT gemaf Verordnung (EG) Nr.
1907/2006, Anhang XIII, beurteilt wurden. Das Gemisch enthalt keine Stoffe, die in der geman
REACH Artikel 59 Absatz 1 erstellten Liste aufgenommen wurden, weil sie in einer Konzentration
von 0,1 Gew.-% oder mehr endokrinschadliche Eigenschaften aufweisen.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische
Allgemeine Angaben
Chemische Bezeichnung % CAS-Nr. / REACH- Index-Nr. Hinweise
EG-Nummer Registrierungsnummer
Kohlenwasserstoffe, C 11-C14, 50-75 - 01-2119456620-43 -
n-alkanes, isoalkanes, cyclics, < 2% 926-141-6
aromatics

Einstufung: Asp. Tox. 1;H304
Erganzende Gefahrenhinweise: EUH066

3-Butoxypropan-2-ol; 10-25 5131-66-8 01-2119475527-28 603-052-00-8

Propylenglycolmonobutylether 225-878-4
Einstufung: Skin Irrit. 2;H315, Eye Irrit. 2;H319

Kohlenwasserstoffe, C 10, aromatics, 10 -25 - 01-2119463583-34 -

<1% naftalene 918-811-1
Einstufung: STOT SE 3;H336, Asp. Tox. 1;H304, Aquatic Chronic 2;H411
Ergidnzende Gefahrenhinweise: EUH066

Phosphordithiosaure, <3 68649-42-3 01-2120742271-64 -
0,0-Di-(C1-14)-alkylester, Zinksalze 272-028-3

Einstufung: Skin Irrit. 2;H315, Eye Dam. 1;H318, Aquatic Chronic 2;H411

Liste mit Abkiirzungen und Symbolen, die méglicherweise vorstehend verwendet wurden

Geschatzte akute Toxizitat: Schatzung der akuten Toxizitat.

M: M-Faktor

vPVB: Sehr persistente und sehr bioakkumulierbare Substanz.

PBT: Persistente, bioakkumulierbare und toxische Substanz.

#: Fir diesen Stoff gibt es einen Grenzwert bzw. Grenzwerte der Union fir die Exposition am Arbeitsplatz.

Alle Konzentrationen sind in Gewichtsprozent angegeben, sofern der Inhaltsstoff kein Gas ist. Gaskonzentrationen werden in
Volumenprozent angegeben.

Weitere Kommentare

Der volle Wortlaut fir alle H-Satze wird in Abschnitt 16 angegeben.
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ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

Allgemeine Angaben

Sicherstellen, dass medizinisches Personal sich der betroffenen Materialien bewusst ist und
Schutzvorkehrungen ftrifft.

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Einatmung
Hautkontakt

Augenkontakt

Verschlucken

4.2. Wichtigste akute und
verzogert auftretende
Symptome und Wirkungen

4.3. Hinweise auf arztliche
Soforthilfe oder
Spezialbehandlung

An die frische Luft bringen. Einen Arzt rufen, falls Symptome auftreten oder anhalten sollten.

Beschmutzte, getrénkte Kleidung ausziehen. Mit viel Wasser und Seife waschen. Bei Hautreizung:
Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen. Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen
waschen.

Augen sofort fur 15 Minuten mit reichlich Wasser aussptlen. Ggf. Kontaktlinsen herausnehmen,
wenn dies einfach maoglich ist. Mit dem Auswaschen fortfahren. Arztliche Hilfe hinzuziehen, wenn
sich Reizung entwickelt und anhalt.

Sofort einen Arzt oder ein Vergiftungszentrum anrufen. Mund ausspulen. KEIN Erbrechen
herbeiftihren. Sollte Erbrechen eintreten, den Kopf nach unten halten, damit kein Mageninhalt in
die Lungen gerét.

Aspiration kann zu Lungenédem und Pneumonie fiihren. Starke Augenreizung. Dieses Produkt
kann Brennen, Tranenbildung, Rétung, Schwellung und verschwommene Sicht verursachen.
Hautreizung. Kann Rétung und Schmerzen verursachen.

Allgemeine Unterstitzungsmafinahmen und symptomatische Behandlung sind angezeigt.
Betroffene Person unter Beobachtung halten. Die Symptome kdnnen verzogert auftreten.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

Allgemeine Brandgefahren
5.1. Loschmittel
Geeignete Loschmittel
Ungeeignete Loschmittel

5.2. Besondere vom Stoff oder
Gemisch ausgehende
Gefahren

Brennbare Flussigkeit.

Wassernebel. Schaum. Trockenpulver. Kohlendioxid (CO2).
Zum Loschen keinen Wasserstrahl verwenden, da das Feuer dadurch verteilt werden kann.

Das Produkt ist verbrennbar und beim Erwarmen kénnen Dampfe entstehen, die explosive
Dampf/Luft-Mischungen bilden kénnen. Im Brandfall kénnen sich gesundheitsschadliche Gase
entwickeln.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Besondere
Schutzausristung fiir die
Brandbekampfung

Besondere Verfahren zur
Brandbekampfung

Besondere Loschhinweise

Im Brandfall schweres Atemschutzgerat und komplette Schutzausristung tragen.

Explosions- und Brandgase nicht einatmen. Behalter aus dem Brandbereich entfernen, soweit dies
ohne Gefahr méglich ist.

Gewohnliche Brandbekampfungsmafnahmen einsetzen; dabei Gefahren durch andere beteiligte
Materialien bertcksichtigen.

ABSCHNITT 6: MaBRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfélle
geschultes Personal

Einsatzkrafte

6.2. UmweltschutzmaRnahmen

6.3. Methoden und Material fiir
Riickhaltung und Reinigung

Beschadigte Behalter oder ausgetretenes Material nur bertihren, wenn geeignete Schutzkleidung
getragen wird. Ausgetretenes Material nicht berlihren und nicht hindurchgehen.

Unnétiges Personal fernhalten. Fir angemessene Luftung sorgen. Wenn gréssere Mengen
verschitteten Materials nicht eingedammt werden kénnen, sollen die lokalen Behdrden
benachrichtigt werden. Empfohlenen persénlichen Schutz verwenden, wie in Abschnitt 8 im SDB
empfohlen.

Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Zustandigen Geschéaftsflihrer oder Bereichsleiter Gber alle
Freisetzungen in die Umwelt informieren. Weiteres Auslaufen oder Verschitten verhindern, wenn
dies ohne Gefahr mdglich ist. Eindringen in die Kanalisation, den Boden oder Wasserwege
vermeiden.

Alle Ziindquellen vermeiden (nicht Rauchen, keine Fackeln, Funken oder Flammen im
Nahbereich). Brennbare Stoffe (Holz, Papier, Ol usw.) von dem ausgetreten Material fernhalten.
Das Produkt ist mit Wasser nicht mischbar und breitet sich auf der Wasseroberflache aus.
Vorsorge treffen, dafy das Produkt nicht in die Kanalisation gelangt.

Grof3e ausgelaufene Mengen: Falls nicht risikotrachtig, Materialfuss stoppen. Falls mdoglich,
verschuttetes Material einddmmen. Ein nichtbrennbares Material wie z.B. Vermiculit, Sand oder
Erde benutzen, um das Produkt aufzusaugen und es fir die spatere Entsorgung in einem Behalter
zu lagern. Nach dem Entfernen des Produkts den Bereich mit Wasser spulen.

Kleine Austrittsmengen: Mit Erde, Sand oder anderem nicht brennbaren Material absorbieren und
zur spateren Entsorgung in Behalter geben. Mit saugfahigem Material (z.B. Lappen, Vlies)
aufwischen. Oberflachen griindlich reinigen, um Kontaminationsriickstdnde zu entfernen.

Verschuttetes Produkt nie in den Orginalbehalter zwecks Wiederverwertung geben.
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6.4. Verweis auf andere Fir persénliche SchutzmaRnahmen, siehe Abschnitt 8 im SDB. Fiir Abfallentsorgung siehe
Abschnitte Abschnitt 13 im SDB.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung
7.1. SchutzmafRnahmen zur Von offenen Flammen, heien Oberflachen und Ziindquellen fernhalten. Bei der Arbeit nicht
sicheren Handhabung rauchen. Berlihrung mit den Augen, der Haut und Kleidung vermeiden. Langeren Kontakt

vermeiden. Fir ausreichend Beliiftung sorgen. Geeignete personliche Schutzausriistung tragen.
Nach Gebrauch Hande grindlich waschen. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Anerkannte
industrielle HygienemaRnahmen beachten.

7.2. Bedingungen zur sicheren  Vor Warme, Funken und offenem Feuer schiitzen. An einem kiihlen, trockenen Ort geschiitzt vor

Lagerung unter Sonnenlicht lagern. In einem dicht verschlossenen Behalter aufbewahren. An einem gut bellfteten
Beriicksichtigung von Ort aufbewahren. An einem Ort mit Sprinkleranlage aufbewahren. Von unvertraglichen Stoffen
Unvertraglichkeiten fernhalten (Siehe Abschnitt 10 des SDB's).

Lagerklasse (TRGS 510): 10 (Brennbare Flussigkeiten die keiner der vorgenannten LGK
zuzuordnen sind)

7.3. Spezifische Arbeitsleitlinien Gber vorbildliche Verfahren sind zu beachten.
Endanwendungen

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persoénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Grenzwerte fiir berufsbedingte Exposition
Deutschland

Komponenten Typ Wert
Kohlenwasserstoffe, C 10, TWA 100 mg/m3
aromatics, <1% naftalene

Kohlenwasserstoffe, C TWA 300 mg/m3

11-C14, n-alkanes,

isoalkanes, cyclics, < 2%

aromatics

Deutschland. DFG-MAK Liste (empfohlene Arbeitsplatzgrenzwerte). Kommission zur Untersuchung gesundheitlicher
Gefahren durch chemische Verbindungen im Arbeitsbereich (DFG)

Komponenten Typ Wert Form

Phosphordithiosaure, TWA 2 mg/m3 Einatembare Fraktion.
0,0-Di-(C1-14)-alkylester,

Zinksalze (CAS

68649-42-3)

0,1 mg/m3 Alveolengéangige Fraktion.

Residual oils (Erddl ), TWA 5 mg/m3 Alveolengangige Fraktion.
solvent-dewaxed; Baseoil
— unspecified [ complex
combination of
hydrocarbons obtained by
removal of ong, branched
chain hydrocarbons from a
residual oil by solvent
crystalli zation. It consists of
hydrocarbons having
carbon numb (CAS
64742-62-7)

Biologische Grenzwerte Fir den bzw. die Inhaltsstoffe sind keine biologischen Expositionsgrenzen angegeben.

Empfohlene Standardiiberwachungsverfahren befolgen.
Uberwachungsverfahren

Abgeleitete Expositionshohe ohne Beeintrachtigung (Derived No Effect Level, DNEL)

Arbeiter
Komponenten Wert Bewertungsfaktor Hinweise
3-Butoxypropan-2-ol; Propylenglycolmonobutylether (CAS 5131-66-8)
Langfristig, systemisch, dermal 52 mg/kg KG/Tag 16,8 Toxizitat bei wiederholter
Verabreichung
Langfristig, systemisch, inhalativ 147 mg/m3 4,2 Toxizitat bei wiederholter

Verabreichung
Kohlenwasserstoffe, C 10, aromatics, <1% naftalene (CAS -)

Langfristig, systemisch, dermal 12,5 mg/kg
Langfristig, systemisch, inhalativ 150 mg/m3
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Gesamtbevolkerung
Komponenten

Wert Bewertungsfaktor Hinweise

3-Butoxypropan-2-ol; Propylenglycolmonobutylether (CAS 5131-66-8)
Langfristig, systemisch, dermal 22 mg/kg KG/Tag 28 Toxizitat bei wiederholter

Verabreichung

Langfristig, systemisch, inhalativ 43 mg/m3 7 Toxizitat bei wiederholter

Verabreichung

Langfristig, systemisch, oral 12,5 mg/kg KG/Tag 28 Toxizitat bei wiederholter

Verabreichung

Kohlenwasserstoffe, C 10, aromatics, <1% naftalene (CAS -)

Langfristig, systemisch, dermal 7,5 mg/kg KG/Tag
Langfristig, systemisch, inhalativ 32 mg/m3
Langfristig, systemisch, oral 7,5 mg/kg KG/Tag
Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentrationen (PNECs)
Komponenten Wert Bewertungsfaktor Hinweise
3-Butoxypropan-2-ol; Propylenglycolmonobutylether (CAS 5131-66-8)
Boden 0,16 mg/kg
Sediment (Sullwasser) 2,36 mg/kg
SitRwasser 0,525 mgl/l 1000

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen

Gute allgemeine Liftung. Liftungsgrad muss an die Bedingungen angepasst werden.
Gegebenenfalls Prozesskammern, ortliche Abluftsysteme oder andere bauliche MalRnahmen zur
Kontrolle der Konzentrationen in der Luft einsetzen, um diese unterhalb der empfohlenen
Belastungsgrenzen zu halten. Wenn keine Expositionsgrenzen festgesetzt wurden, die
Konzentrationen in der Luft auf einem akzeptierbaren Niveau halten. Augendusche und
Sicherheitsdusche bereitstellen.

Individuelle SchutzmaBnahmen, zum Beispiel persénliche Schutzausriistung

Allgemeine Angaben

Augen-/Gesichtsschutz

Hautschutz
- Handschutz

- Sonstige
SchutzmaBRnahmen

Atemschutz

Thermische Gefahren

HygienemaBnahmen

Begrenzung und Uberwachung
der Umweltexposition

Vorgeschriebene personliche Schutzausristung verwenden. Personliche Schutzausrlstung muss
in Ubereinstimmung mit den geltenden CEN-Normen und nach Absprache mit dem Lieferanten fur
personliche Schutzausrustung gewahlt werden.

Sicherheitsbrille mit Seitenschutz (oder Schutzbrille) tragen. Augenschutz entsprechend DIN EN
166 tragen.

Bei der Verarbeitung Handschuhe zum Schutz vor chemikalien (Norm EN 374) tragen. Die
Durchbruchzeit der Handschuhe sollte langer als die Gesamtdauer des Produkteinsatzes sein. Ist
der Produkteinsatz langer als die Durchbruchzeit, sollten die Handschuhe nach entsprechender
Einsatzzeit getauscht werden. Bei Vollkontakt: Handschuhmaterial: Nitril. Handschuhe mit einer
Durchbruchzeit von 480 Minuten verwenden. Mindestdicke der Handschuhe 0.38 mm.

Geeignete chemikalienbestandige Kleidung tragen.

Bei unzureichender Beluftung Atemschutzgerat anlegen. Atemschutzgerat mit Chemikalienfiltern
gegen organische Dampfe. (Filtertyp A)

Geeignete Hitzeschutzkleidung tragen, falls nétig.

Bei der Arbeit nicht rauchen. Immer gute persdnliche Hygiene einhalten, z. B Waschen nach der
Handhabung des Materials und vor dem Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und
Schutzausristung regelmafig waschen, um Kontaminationen zu entfernen.

Zustandigen Geschaftsflihrer oder Bereichsleiter iber alle Freisetzungen in die Umwelt
informieren. Die Emissionen von der Liftung oder der Prozessausristung sollten Gberprift
werden, um sicherzustellen, dass sie die Umweltschutzbestimmungen einhalten. Abluftwascher,
Filter oder technische Anderungen an der Prozessausriistung sind unter Umsténden erforderlich,
um die Emissionen auf ein zulassiges Mal abzusenken.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand

Form

Farbe

Geruch
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt

Siedepunkt oder Siedebeginn
und Siedebereich

Entziindbarkeit
Flammpunkt

Flussigkeit.

Flussig.

Farblos bis gelb.
Charakteristischer Geruch.
-85 °C (-121 °F) geschatzt
Steht nicht zur Verfligung.

Steht nicht zur Verfligung.
62,5 °C (144,5 °F) Geschlossener Tiegel
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Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur
pH-Wert
Kinematische Viskositat
Loslichkeit
Loéslichkeit (in Wasser)
Dampfdruck
Dichte und/oder relative Dichte
Relative Dichte
Dampfdichte
Partikeleigenschaften
9.2. Sonstige Angaben
9.2.1. Angaben liber

Steht nicht zur Verfligung.
Steht nicht zur Verfligung.
Nicht anwendbar.

Steht nicht zur Verfligung.

Nicht wasserldslich
Steht nicht zur Verfligung.

0,84 g/cm3 bei 20 °C
Steht nicht zur Verfligung.

Steht nicht zur Verfligung.

Keine relevanten weiteren Daten verfligbar.

physikalische Gefahrenklassen

9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische Kenngrofen
Aerosolspray eingeschlossener Raum

Deflagrationsdichte

Aerosol-Spray
Ziindabstand

Verdampfungsgeschwindi
gkeit

Verbrennungswarme
voC

Nicht anwendbar.
Nicht anwendbar.

Steht nicht zur Verfligung.

Steht nicht zur Verfligung.
737 g/l

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

10.2. Chemische Stabilitat
10.3. Moglichkeit gefahrlicher
Reaktionen

10.4. Zu vermeidende
Bedingungen

10.5. Unvertragliche
Materialien

10.6. Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

Das Produkt ist stabil und unter normalen Gebrauchs-, Lager- oder Transportbedingungen nicht
reaktiv.

Das Material ist unter normalen Bedingungen stabil.
Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt bei bestimmungsgemafiiem Umgang.

Hitze, Funken, offene Flamme und andere Ziindquellen vermeiden. Temperaturen oberhalb des
Flammpunkts sind zu vermeiden. Kontakt mit unvertraglichen Materialien.

Starke Oxidationsmittel.

Steht nicht zur Verfligung.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Allgemeine Angaben

Die Exposition gegenuber dem Stoff oder der Mischung kann gesundheitsschadigende
Wirkungen verursachen.

Angaben zu wahrscheinlichen Expositionswegen

Einatmung
Hautkontakt
Augenkontakt

Verschlucken

Symptome

Anhaltendes Einatmen kann schadlich sein.
Verursacht Hautreizungen.
Verursacht schwere Augenreizung.

Tropfchen des Produkts, die nach Verschlucken oder Erbrechen durch Aspiration in die Lungen
gelangen, kénnen ernste chemische Pneumonie verursachen.

Aspiration kann zu Lungenédem und Pneumonie fiihren. Starke Augenreizung. Dieses Produkt
kann Brennen, Tranenbildung, Rétung, Schwellung und verschwommene Sicht verursachen.
Hautreizung. Kann Rétung und Schmerzen verursachen.

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat

Komponenten

Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege todlich sein.

Spezies Testergebnisse

3-Butoxypropan-2-ol; Propylenglycolmonobutylether (CAS 5131-66-8)

Akut
Dermal
LD50

Kaninchen > 2000 mg/kg
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Komponenten Spezies Testergebnisse

Einatmung

LCO Ratte >3,5mg/l, 4 h

Oral

LD50 Ratte 3300 mg/kg
Kohlenwasserstoffe, C 10, aromatics, <1% naftalene

Akut

Dermal

LD50 Kaninchen > 2000 mg/kg

Einatmung

LC50 Ratte 4688 mg/m3

Oral

LD50 Ratte > 5000 mg/kg
Kohlenwasserstoffe, C 11-C14, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, < 2% aromatics

Akut

Dermal

LD50 Kaninchen > 5000 mg/kg

Einatmung

LC50 Ratte > 5000 mg/m3, 8 h

Oral

LD50 Ratte > 5000 mg/kg
Phosphordithiosaure, O,0-Di-(C1-14)-alkylester, Zinksalze (CAS 68649-42-3)

Akut

Dermal

LD50 Ratte > 2000 mg/kg

Oral

LD50 Ratte 2230 mg/kg

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Schwere Augenschéadigung
Reizung der Augen

Sensibilisierung der Atemwege
Sensibilisierung der Haut
Keimzell-Mutagenitat
Karzinogenitat
Reproduktionstoxizitat

Spezifische Zielorgan-Toxizitat
bei einmaliger Exposition

Spezifische Zielorgan-Toxizitat
bei wiederholter Exposition

Aspirationsgefahr

Gemischbezogene gegeniiber
stoffbezogenen Angaben

Verursacht Hautreizungen.
Verursacht schwere Augenreizung.

Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege todlich sein.
Steht nicht zur Verfligung.

11.2 Angaben tliber sonstige Gefahren

Dieses Gemisch enthalt keine Stoffe mit endokrinschadigenden Eigenschaften in Bezug auf die
menschliche Gesundheit, gemaR der Bewertung nach den Kriterien der Verordnungen (EG) Nr.
1907/2006, (EU) Nr. 2017/2100 und (EU) 2018/605, in einer Konzentration von 0,1 Gew.-% oder

Endokrinschadliche
Eigenschaften

Sonstige Angaben

mehr.

Steht nicht zur Verfligung.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
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Komponenten

Spezies Testergebnisse

3-Butoxypropan-2-ol; Propylenglycolmonobutylether (CAS 5131-66-8)

Wasser-
Akut
Algen

Fische

EC50 Algen > 1000 mg/l, 96 h
LC50 Fische > 560 - < 1000 mg/l, 96 h

Kohlenwasserstoffe, C 10, aromatics, <1% naftalene

Wasser-
Akut
Algen

Crustacea
Fische

EC50 Algen > 10 mg/l
EC50 Daphnie >=3-<=10 mgl/l
LC50 Fische >=2-<=5mgl/l

Kohlenwasserstoffe, C 11-C14, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, < 2% aromatics

Wasser-
Akut
Crustacea

Fische
12.2. Persistenz und
Abbaubarkeit

12.3.
Bioakkumulationspotenzial

Verteilungskoeffizient
n-Oktanol/Wasser (log Kow)

EC50 Daphnie 1000 mg/l, 48 h
LC50 Oncorhynchus mykiss 1000 mg/l, 96 h

Zur Abbaubarkeit der Inhaltsstoffe dieses Gemischs liegen keine Daten vor.

Kohlenwasserstoffe, C 10, aromatics, <1% naftalene >4

Biokonzentrationsfaktor (BCF)
12.4. Mobilitat im Boden

12.5. Ergebnisse der PBT- und
vPvB-Beurteilung

12.6. Endokrinschadliche
Eigenschaften

12.7. Andere schadliche
Wirkungen

Steht nicht zur Verfligung.
Keine Daten verfligbar.

Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die als vPvB / PBT gemafR Verordnung (EG) Nr.
1907/2006, Anhang XIlI, beurteilt wurden.

Dieses Gemisch enthalt keine Stoffe mit endokrinschadigenden Eigenschaften in Bezug auf die
Umwelt, gemaf der Bewertung nach den Kriterien der Verordnungen (EG) Nr. 1907/2006, (EU) Nr.
2017/2100 und (EU) 2018/605, in einer Konzentration von 0,1 Gew.-% oder mehr.

Das Produkt enthalt flichtige organische Verbindungen, die ein photochemisches
Ozonbildungspotential haben.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung
13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Restabfall

Kontaminiertes
Verpackungsmaterial

EU Abfallcode

Entsorgungsmethoden /
Informationen

Besondere
VorsichtsmaRnahmen

Unter Beachtung der ortlichen behdrdlichen Bestimmungen beseitigen. Leere Behalter oder
Einsatze kdnnen etwas Produktrickstand zurtickhalten. Dieses Material und sein Behalter missen
in gesicherter Weise beseitigt werden (siehe: Entsorgungsanweisungen).

Da leere Behalter Produktriickstande enthalten, die Warnbeschriftung auch nach dem Leeren des
Behalters befolgen. Leere Behalter einer anerkannten Abfallentsorgungsanlage zufihren zwecks
Wiedergewinnung oder Entsorgung.

Die Abfallschlisselnummer soll in Absprache mit dem Verbraucher, dem Hersteller und dem
Entsorger festgelegt werden.

Sammeln und rickgewinnen oder in dicht verschlossenen Behéltern einer zugelassenen
Abfallentsorgung zufiihren. Das Eindringen dieses Materials ins Abwasser bzw.
Wasserversorgungssystem ist zu vermeiden. Keine stehenden oder flieBenden Gewasser mit
Chemikalie oder Verpackungsmaterial verunreinigen. Inhalt/Behalter gemaf den
lokalen/regionalen/nationalen/internationalen Vorschriften der Entsorgung zufiihren.

Bei der Entsorgung alle massgebenden gesetzlichen Bestimmungen beachten.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR

14.1 - 14.6.: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

IATA

14.1 - 14.6.: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

IMDG

14.1 - 14.6.: Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
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14.7. Massengutbefoérderung auf Nicht nachgewiesen.
dem Seeweg gemaf
IMO-Instrumenten

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

EU-Vorschriften
Verordnung (EG) Nr. 1005/2009 iiber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fiihren, Anhang | und I, in der gedanderten
Fassung
Nicht eingetragen.
Verordnung (EU) 2019/1021 zu persistenten organischen Schadstoffen (Neuauflage), in der geanderten Fassung
Nicht eingetragen.
Verordnung (EG) Nr. 649/2012 iiber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien, Anhang I, Teil 1 in der geédnderten
Fassung
Nicht eingetragen.
Verordnung (EG) Nr. 649/2012 iiber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien, Anhang I, Teil 2 in der geédnderten
Fassung
Nicht eingetragen.
Verordnung (EG) Nr. 649/2012 iiber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien, Anhang I, Teil 3 in der geédnderten
Fassung
Nicht eingetragen.
Verordnung (EG) Nr. 649/2012 iiber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien, Anhang V, in der gednderten Fassung
Nicht eingetragen.
Verordnung (EG) Nr. 166/2006 Anhang Il Europdisches Schadstofffreisetzungs- und -verbringungsregister, in der
gednderten Fassung
Phosphordithiosaure, O,0-Di-(C1-14)-alkylester, Zinksalze (CAS 68649-42-3)
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, REACH Artikel 59(10) Kandidatenliste in der derzeit durch die ECHA veroffentlichten
Form
Nicht eingetragen.
Zulassungen
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, REACH Anhang XIV Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe, in der gednderten
Fassung
Nicht eingetragen.
Beschrankungen fiir die Verwendung
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, REACH Anhang XVII Stoffe, die fiir das Inverkehrbringen und die Verwendung der
Zulassungspflicht unterliegen
3-Butoxypropan-2-ol; Propylenglycolmonobutylether (CAS 5131-66-8)
Richtlinie 2004/37/EG: Uber den Schutz der Arbeitnehmer gegen Gefahrdung durch Karzinogene oder Mutagene am
Arbeitsplatz, in der gednderten Fassung
Nicht eingetragen.
Andere EU Vorschriften
Richtlinie 2012/18/EU zur Beherrschung von Gefahren schwerer Unfille mit gefahrlichen Stoffen, in der gednderten
Fassung
Nicht eingetragen.
Andere Verordnungen Einstufung und Kennzeichnung des Produkts gemaf der (EG) Richtlinie 1272/2008 (CLP) in der

geanderten Fassung. Dieses Sicherheitsdatenblatt erfillt die Anforderungen (EG) Verordnung Nr.
1907/20086, in der gednderten Fassung.

Nationale Vorschriften Beim Arbeiten mit Chemikalien sind die nationalen Vorschriften gemaf der Richtlinie 98/24/EWG
in der geanderten Form zu befolgen.
Wassergefahrdungsklasse (WGK)
AwSV WGKA1

15.2. Es wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefiihrt.
Stoffsicherheitsbeurteilung

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Liste der Abkiirzungen
ADN: Europaisches Ubereinkommen (ber die Internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf
Binnenwasserstrafien.
ADR: Europaische Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf
der StralRe.
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Referenzen

informationen iiber
Evaluierungsmethode fiir die
Einstufung eines Gemischs

Jeder in den Abschnitten 2 bis
15 nicht vollstandig
ausgeschriebene Hinweis ist
hier in vollem Wortlaut
wiederzugeben

Angaben zur Revision
Schulungsinformationen
Haftungsausschluss

ADR: Europaisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung geféhrlicher Giiter auf
der StralRe.

AGW: Arbeitsplatzgrenzwert

ATE: Schatzwert der akuten Toxizitdt gemalR der VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 (CLP).
CAS: Chemical Abstracts Service.

Obergrenze: Oberer Grenzwert fur kurzfristige Exposition.

CEN: Europaisches Komitee fir Normung.

CLP: Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 zur
Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen.

GWP: Klimawirksamkeit.

IATA: Internationaler Luftverkehrsverband.

IBC-Code: Internationaler Code fiir den Bau und die Ausrlstung von Schiffen zur Beférderung
gefahrlicher Chemikalien als Massengut.

IMDG: Befoérderung gefahrlicher Guter mit Seeschiffen.

MAK: Maximale Arbeitsplatzkonzentration - DFG).

MARPOL: Internationales Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeresverschmutzung durch
Schiffe .

PBT: Persistent, bioakkumulativ und toxisch.

REACH: Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe
(VERORDNUNG (EG) Nr. 1907/2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und
Beschrankung chemischer Stoffe).

RID: Réglement International concernant le transport de marchandises dangereuses par chemin
de fer (Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail (Verordnung
fur die internationale Eisenbahnbeférderung geféahrlicher Giiter)).

RID: Ordnung uber die internationale Eisenbahnbeforderung gefahrlicher Giiter.

TLV: Grenzschwellenwert.

TWA: Time Weighted Average (Zeitgewichteter Mittelwert).

VOC: Flichtige organische Verbindungen.

vPVB: Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar.

STEL: Short-term Exposure Limit (Kurzzeitgrenzwert).

Steht nicht zur Verfligung.

Die Einstufung fir Gesundheit und Umweltgefahren wurde abgeleitet aus einer Kombination von
Rechenverfahren und, falls verfiigbar, Testdaten.

H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege todlich sein.
H315 Verursacht Hautreizungen.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

EUHO066 Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fihren.

Keine.
Beim Umgang mit diesem Material sind die Schulungsanweisungen zu befolgen.

CRC Industries Europe bvba kann nicht alle Bedingungen voraussehen, unter denen diese
Informationen und das Produkt oder die Produkte anderer Hersteller in Verbindung mit ihrem
Produkt verwendet werden konnen. Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, sichere
Bedingungen bei der Handhabung, Lagerung und Entsorgung des Produkts sicherzustellen und
die Haftung fur Verlust, Verletzungen, Schaden oder Kosten aufgrund unsachgemafen Gebrauchs
zu Ubernehmen. Die Angaben in diesem Datenblatt entsprechen dem derzeitigen Kenntnisstand.
Dieses Datenblatt darf ohne schriftliche Genehmigung von CRC nur vollstandig und in
vorliegender Form kopiert oder weitergegeben werden.
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